Francisco Noa e Jodo Paulo Borges Coelho: didlogos sobre o colonial em Mog¢ambique

Ana Beatriz Matte Braun'

O objetivo da presente comunicacao ¢ promover um didlogo entre as obras de dois dos
intelectuais mogambicanos mais conceituados da atualidade, Francisco Noa e Joao Paulo
Borges Coelho. O primeiro, reputado critico literario, autor de diversos estudos sobre a
literatura e a cultura desse pais. O segundo, ficcionista internacionalmente premiado e
renomado historiador. A discussdo aqui proposta tem cariz comparativista, ainda que em uma
configuragdo pouco usual, j& que busca estabelecer interlocu¢do entre Império, mito e
miopia: Mogambique como invengao literaria (2002), de autoria de Noa, estudo tedrico que
discute o contexto de formacdo e a historia do romance colonial em Mogambique, € as obras
As visitas do Dr Valdez (2004), O Olho de Hertzog (2010) e Rainhas da noite (2013),
romances de Borges Coelho ambientados no periodo colonial. Faz-se aqui um proposital
esfor¢o de aproximagao entre as obras dos dois intelectuais mogambicanos, no qual o texto de
Noa funciona como uma baliza de leitura para os romances desses trés romances Borges
Coelho. A leitura desses trés romances seguindo tal orientagao destaca a disposi¢do da ficcao
de Borges Coelho para interpelar, relativizar e dissolver as balizas da ideologia imperialista
que impregnava a literatura colonial por meio da subversdo e ressignificagdo de alguns de
seus aspectos formais e tematicos mais caracteristicos.

Meu ponto de partida para a presente investigagdo ¢ um protocolo de leitura langado
pelo préprio Borges Coelho: sendo a escrita ficcional “artificio”, ou “maneira de fazer”
(COELHO, 2021), o objetivo ¢ evidenciar alguns dos procedimentos artisticos e literarios que
constituem as especificidades da fic¢do do autor. Nesse sentido, busca-se realizar um estudo
critico-descritivo que procura desvelar algumas das estratégias composicionais que
caracterizam o projeto ficcional de Borges Coelho. O estudo também ndo deixa de se inserir
na necessaria discussao critica dos impactos da histdoria colonial e nacional no ambito das
vivéncias mogambicanas, em especial quanto a alienag¢do dos sujeitos em nome de eventos e
projetos politicos que convulsionaram as existéncias mogambicanas.

O recorte analitico aqui proposto foi influenciado, além disso, pelo aniversario de
publicagdo de um dos principais livros de critica literaria mocambicana: Império, mito e
miopia: Mog¢ambique como invencdo literaria, de 2002, de autoria de Francisco Noa.

Publicado ha pouco mais de vinte anos, Império, mito e miopia se propde a melhor
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compreender um género literario especifico de ampla circulacdo ao longo do século XX.
Trata-se da chamada “literatura colonial portuguesa”, um conjunto de romances publicados
entre as décadas de 1920 e 1970 que ajudaram a edificar a ideia de superioridade europeia
perante outros povos e culturas; enredos cujas historias ofereciam justificativas e argumentos
a favor da implantacdo e manutencao do sistema colonial nos territérios ocupados pelos
portugueses no continente africano.

Na introdu¢@o do estudo, Francisco Noa nos informa que, ao iniciar sua pesquisa, o
género causava ‘“‘crispacdes, duvidas, fantasmas, sinais de desconforto e de inquietacao”
(NOA, 2002, p. 15) entre leitores portugueses e mogambicanos, apesar da grande circulagdo
de obras coloniais ao longo do século XX, inclusive em Mogambique: “era quase tabu ha
vinte anos tocar em questdes ligadas a sociedade colonial. Os portugueses t€ém tido uma
relagdo complicada e cheia de contradigdes com seu passado colonial.” (NOA apud BRAUN;
ALVES, 2023, p. 5) Em seus primeiros momentos, o estudo apresenta o corpus analisado,
composto de romances de autores e autoras como Maria da Beira, Agostinho Caramelo,
Manuel Rodrigues Junior, M. Fernando Magalhaes, Eduardo Correia de Matos, Guilherme de
Melo, Francisco de Sousa Neves, Eduardo Paixdo e Jodo Salva-Rey. Nos capitulos
subsequentes, Noa analisa 0 modo como tempo, espago € personagens se articulavam em
obras que tomavam Mog¢ambique como cendrio de acdo, evidenciando, por meio variadas
passagens retiradas das obras analisadas, as principais caracteristicas do género chamado
“romance colonial”: a presenca do estrangeiro em territdrio africano e a perspectiva do
colono/colonizador como dominante, o frequente tom autojustificativo e autolaudatdrio
assumido pelos narradores e o rebaixamento (cultural/identitario) dos locais/africanos. Nos
ultimos segmentos do estudo, o critico mostra e discute as estratégias literarias e ficcionais
empregadas pelos autores de modo a legitimar da presenca europeia na Africa e a portuguesa
em Mogambique.

Assim, na condi¢do de ferramenta de disseminacdo de uma ideologia especifica, a
chamada “literatura colonial” pode ser classificada como um tipo de produgdo literaria
esteticamente construida a partir da nogdo da Africa como uma espécie de “espago vazio a ser
preenchido”, recorrendo a expressao de Rita Chaves (2021), ou do “aniquilamento e de
esvaziamento da identidade cultural dos povos sob dominio portugués”, como afirmou o
proprio Francisco Noa (2002, p. 54), mostrando que vinculagdo ideologica a politica
imperialista europeia condicionava a propria composi¢ao estrutural das obras de tais autores,
revelando a recorréncia de um mesmo modelo narrativo que buscava expressar na literatura
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civilizacional e cultural especifico que, sobrepondo-se a outros idearios (africano, americano
e asiatico), se institui como dominante.” (NOA, 2002, p. 27) Para tanto, a dependéncia de um
efeito de real que “intenta o leitor a aceitar como real o mundo narrado” (NOA, 2002, p. 79).
Em seu estudo, Noa salienta que a construgdo desse efeito depende de um certo arranjo
interno dos elementos constitutivos das obras (espaco, tempo, personagens, instancias
narrativas, ponto de vista); uma arquitetura especifica, dado que o romance colonial ¢ “uma
totalidade onde o composicional e o tematico sdo absolutamente indissocidaveis.” (NOA,
2002, p. 83)

Apesar de referidos como um unico grupo (“o” romance colonial), a andlise de
Francisco Noa realca a historicidade do desenvolvimento do género e as diferentes nuances
que assume ao longo das cinco décadas em tais romances circularam de forma mais
ostensiva. Ao longo das quatrocentas paginas de seu estudo, Noa nos mostra que a evolugdo
tematica e formal do romance colonial acompanha as diferentes disposi¢des metropolitanas
em relagdo aos territorios que chamavam de “ultramar” ao longo do século XX: o
desconhecimento inicial, o deslumbramento ante o que entdo se considerava exotico que
marca a perspectiva das primeiras obras vai aos poucos sendo substituido por enredos que
expressam mais enfaticamente os sentimentos contraditorios em relagdo ao sistema,
resultado, em grande parte, da “evolugdo da propria situagdo em Africa e no mundo, e que vai
obrigar, obviamente, a uma mudanc¢a de discurso.” (NOA apud BRAUN; ALVES, 2023, p.
31)

Os romances publicados entre as décadas de 20 e 40 constituem uma primeira fase da
literatura colonial chamada por Noa de “exdtica”, pelo constante apelo ao “sentido de
descoberta” presente nas obras desse periodo, explorando a reagdo do europeu ao se defrontar
com espagos ¢ sociedades que até entdo desconhecia; uma representacao do exotismo que
busca, conforme salienta Said (2001), pautar o imaginario dos leitores sobre a Africa. O
exotismo atribuido aos africanos significa, aqui, sobreposicao e hierarquiza¢do de mundos, ja
que os protagonistas, em geral, viajantes (aventureiros, etndgrafos) mas também colonos de
origem rural, chegam a Africa com a disposicdo de realizar o “gesto do colonizador” (NOA,
2002, p. 138), ou seja, “domesticar os selvagens”. Em uma segunda fase, chamada
“doutrindria”, os romances assumem mais ostensivamente a ideologia e a propaganda do
Estado Novo portugués, conferindo ainda mais destaque positivo aos valores atribuidos pelos
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em que a figura emblematica de referéncia é o Rodrigues Junior, um enorme
defensor do imaginario, e, sobretudo, desta justificagio. E talvez o periodo no qual
a questdo da justificacdo, da presenga colonial em Africa, se agudiza, e que se
reflete na propria literatura, nos proprios romances, € com 0s romances desse
periodo se tornam até os anos 50, 60, numa espécie de propaganda, de grande cartdo
de visita, da presenca colonial em Africa, e muito particularmente em Mogambique.
(NOA apud BRAUN; ALVES, 2023, p. 9)

Em uma terceira e final fase, denominada “cosmopolita”, composta por romances
publicados entre as décadas de 1950 e 1960, as narrativas aproximam-se da estética neo-
realista, deixando evidente, de acordo com Noa, um certo amadurecimento estético e
discursivo. Ja ndo ha mais tipos caricatos e as personagens passam a incorporar de modo mais
intenso as inquietagcdes e contradicoes da vida na cidade moderna acabando, por
consequéncia, também em conflito com o proprio sistema colonial; uma modificacdo de
perspectiva bastante significativa se considerarmos as caractersiticas das fases anteriores. Ha,
nesse sentido, um certo movimento de “autodissolu¢dao” da literatura colonial com o
estabelecimento de pontes com a literatura nacional mogambicana, ja que as obras do periodo
passam a admitir a subjetividade de personagens africanas, representadas de modo mais

humanizado:

ha toda uma evolugdo que faz com que a literatura colonial que nods temos no final
da presenca colonial portuguesa em Mogcambique ndo tenha as mesmas
caracteristicas do inicio do seu percurso. O que une as trés fases é o
amadurecimento da hegemonia cultural e a questio da decolonialidade. (NOA apud
BRAUN; ALVES, 2023, p. 11)

O estudo de Noa pode ser uma chave de leitura produtiva para mostrar com mais
clareza que o didlogo com o colonial nos romances de Borges Coelho est4 estruturado nao
apenas em relacdo a tematica, mas também ao nivel da composi¢do narrativa. Em As visitas
do Dr. Valdez, O Olho de Hertzog e Rainhas da noite ¢ possivel identificar um jogo de
aproximacao e afastamento com a estética colonial, promovendo, nesse processo, a
desessencializacio e reconfiguragdo do imaginario sobre a Africa e seus habitantes. No plano
formal, ha nas trés obras a recorréncia de planos narrativos “costurados”, intercalando tempos
historicos e espagos rurais ¢ urbanos, de modo a promover um continuo sentido de
relativizagdo. O foco narrativo, em cada um dos romances de Borges Coelho, esta calibrado
para enfatizar o sentido de descoberta do espago, especialmente se considerarmos as cenas de
abertura nas obras, que se ddo pela perspectiva das personagens que “chegam” a um novo
lugar; uma chegada marcada por um certo desconforto que vai, contudo, se reconfigurando a
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personagens do local. No plano tematico, sdo romances que transfiguram alguns dos motes
mais caracteristicos da literatura colonial, como a onipresenca da figura do homem/colono
portugués e a invisibilizagdo, ou o rebaixamento, dos habitantes locais, possibilitando tanto
uma visao positiva das personagens africanas como a constituicdo de espacos e situagdes de
agéncia por parte delas, algo inimagindvel nos romances coloniais. Em termos estratégicos,
os enredos sdo situados em momentos de transi¢ao ou crise, como a Primeira Guerra, (o
inicio d)a luta de libertagdo mocambicana e o sufocamento da politica de memoria ja no
periodo nacional.

Se comparados ao conjunto de obras analisado por Francisco Noa, uma das
caracteristicas que mais se destaca ¢ o reposicionamento da perspectiva do homem portugués,
que, nos trés romances de Borges Coelho, tem seu protagonismo suplantado. O vacuo dessa
presencga abre espago para a exploragao de outros pontos de vista e outras vivéncias coloniais,
conferindo, por consequéncia, cores mais realistas a representacao do periodo. O Olho de
Hertzog e Rainhas da noite, de modo especial, evocam e exploram motes narrativos
comumente empregados pela literatura colonial, brincando com a tipica “expectativa de
mistério e aventura” inerente a esse género (MENDONCA, 2011, p. 27), pelo seu apelo
popular, e, ao mesmo, subvertendo, seus “elementos ideoldgicos subjacentes”
(MENDONCA, 2011, p. 30). O desaparecimento da centralidade do ponto de vista do homem
branco/portugués significa, no caso dos trés romances, o desaparecimento do “pressuposto do
atraso e da inaptidao geral dos nativos” (SAID, 2011, p. 144) que, agora, sdo apresentadas
como personagens dotadas de grande complexidade identitdria e envolvidas, mesmo que
indiretamente (como ¢ o caso de Vicente Paulino, em As visitas do Dr. Valdez), com a luta
anticolonial. S3o trés enredos que mostram personagens negras/mesticas e brancas em
situacdo de verdadeira interlocug¢do, a despeito do apartheid racial vigente no periodo.
Assumido o compromisso de desfazer a “projecdo hierarquica de mundos” (NOA, 1999,
2000; CHAVES, 2021) tao caracteristica do sistema colonial, a literatura de Borges Coelho
parece se colocar, nesse aspecto, como “instrumento formal da reinvenc¢do de uma cultura, de
uma nova comunidade nacional” (MENDONCA, 2020, p. 70).

Nao ha, contudo, pacificacdo ideoldgica na composi¢do narrativa de nenhum dos trés
romances, pois as singularidades subjetivas e culturais, além da propria configuragio
colonial, sdo mantidas. Isso se da por aten¢do a determinadas mediagdes e estratégias,
agenciadas pelas personagens nativas mocambicanas. A interlocucdo acontece por conta da
simulagdo: estd no caso das mascaras usadas pela personagem Vicente, em As visitas do Dr.
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parcialmente reproduzidos em O Olho de Hertzog e pelo relato de memoria da personagem
Travessa Chassafar em contraponto a narrativa do caderno de notas da personagem narradora
Maria Eugénia, em Rainhas da noite. SO tais mediagdes, apoiadas no acaso, ou na exceg¢ao,
permitem de certo modo “driblar” o enredo colonial e por em interlocucdo sujeitos em
diferentes posigdes hierarquicas no quadro do colonialismo.

Em reflexdo sobre os projetos nacionais e a literatura africana, Laura Cavalcante
Padilha chama atenc¢do sobre o modo como “o tema da viagem se faz recorrente no espago
ficcional africano de lingua portuguesa. Ha uma ideia de deslocamento constante, de
travessia, de enfrentamento de fronteiras etc.” (PADILHA, 2009, p. 133). Tal disposicao,
segundo a critica, se justificaria pelo desejo de alicer¢ar novas perspectivas identitarias e
cartograficas sobre as tematicas e espacos narrados. A afirmagdo de Padilha pode ser
combinada a reflexdo de Bernard Mouralis (2006) sobre a relevancia do tema da viagem na
literatura africana advinda, por sua vez, dos discursos sobre a Africa produzido pelos
europeus  (didrios de  viagem reais escritos por soldados, missiondrios,
jornalistas,antropdlogos), pautados por um desejo de definir, para fins de dominagéo, a Africa
e as sociedades africana. Francisco Noa, por sua vez, identifica os motes aos quais o0s
ficcionistas apelam para justificar a chegada dos protagonistas das historias coloniais a
Africa: alguns recorrem a desilusdes (sentimentais), ainda que questdes econdmicas sejam o
mote mais comum, a despeito do discurso da “missdo civilizadora” (NOA, 2002, p. 132).
Mocambique ¢, assim, um “espaco de chegada”, no qual o recém-chegado toma contato com
“uma nova realidade” (NOA, 2002, p. 133).

Observe-se, desse modo, o reaproveitamento do tema da chegada nos romances
ambientados no periodo colonial de Jodo Paulo Borges Coelho, motivo evocado e
reconfigurado nos romances aqui analisados, que abrem com cenas nas quais as personagens
chegam a um lugar que lhes ¢, a principio, desconhecido. As primeiras impressdes do novo
lugar sdo, em As visitas do Dr. Valdez, O Olho de Hertzog € Rainhas da noite, igualmente
similares, produzindo efeitos a principio negativos nas personagens, o que lhes exige grande
disposi¢cdo para compreender o meio onde agora se encontram. A chegada, especialmente
aquela em que se sabe que o tempo de estadia serd longo, implica em uma necessidade de
reconhecimento dos locais por onde se circula e um ajuste no modo de se estar no mundo, ja
que agora as personagens estdo num meio em que imperam “outros modos” de ocupacao dos
espagos.

Nos trés romances de Borges Coelho aqui analisados, as cenas de abertura evocam,
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grande medida, por contribuir com a reconfiguracdo da propria relagdo entre as personagens,
j4 que estar em um novo espago significa a possibilidade de modificar as relagdes entre
individuos de pertencimentos raciais e sociais distintos. Comparando as trés cenas de
chegada, fica visivel a indisposi¢ao entre personagens € 0S novos espagos: em As visitas do
Dr. Valdez, ressaltam-se os incomodos e nauseas causados pela viagem de avido para a
cidade da cidade da Beira; Hans, em O olho de Hertzog, sente o calor, a “vegetacdo tdo
particular”, o “vago cheiro de queimado” e a maresia, que causa “ndusea leve e persistente”;
Maria Eugénia, em Rainhas da noite, por sua vez, sente-se como se estivesse “no inferno” ao
chegar em Tete. O desconforto dos “de fora” ¢ equacionado, nos trés romances, por uma
mesma estratégia narrativa: o processo de ambientagdo ao novo lugar/espago/meio das
personagens ocorre por meio de seu relacionamento com seus “interlocutores” locais -
Sabonete e Jeremias, em As visitas do Dr. Valdez, Joao Albasini em O Olho de Hertzog ¢
Travessa Chassafar, em Rainhas da noite.

Nos trés romances, o sentido de transitoriedade (a histéria estd mudando) vem
acompanhado pelo aprendizado e pela possibilidade de superagdo da incomunicabilidade
entre as personagens brancas e negras, de diferentes pertencimentos raciais. Sendo a
africanidade experiéncia, e nao esséncia (SAID, 2011), os romances parecem indicar que a
vivéncia de tais ciclos, proporcionando experiéncias individuais mas que sdo ligadas e
superpostas as experiéncias de outrem, devem ser interpretadas em contraponto ou
comparativamente, € ndo em seu sentido absoluto. Emerge, ao mesmo tempo, a figura do
homem mogambicano comum em meio as profundas modificagdes politicas e sociais
resultantes do processo colonial. Nos trés romances, hd cenas em que personagens negras e
brancas discutem o colonialismo, ainda que em diferentes modulagdes, mais direta ou
indiretamente. Nao ha alienacdo entre as personagens, ja que todas estdo atentas ao momento
histérico em que vivem. O contato frequente entre as partes, alimentados pelas situagdes com
as quais estdo envolvidos, faz com que conversem, e, eventualmente, os infortinios do
sistema colonial sd3o colocados em questdo. Tais cenas evidenciam para noés, leitores, 0 modo
de funcionamento da sociedade mogambicana do periodo a partir do olhar dessas outras
personagens que também vivem o cotidiano colonial. As cenas das “visitas” encenadas em As
visitas do Dr. Valdez, os momentos em que Hans 1€, discute e reflete sobre os textos de Jodo
Albasini (os editoriais do jornal O Brado Africano e trechos da obra de fic¢do O livro da dor)
em O Olho de Hertzog, e as conversas de Travessa Chassafar com Maria Eugénia em
Rainhas da noite sao muito relevantes para o desenvolvimento de cada um dos enredos. O

sentido de didlogo e mediagdo de conflitos por meio da palavra (em contraposi¢do ao



discurso de armas e da violéncia colonial) parece orientar o desenvolvimento dos trés
enredos, mostrando a possibilidade de transfiguragdo da incomunicabilidade inicial entre as
personagens, que se transforma, abrindo brechas para a compreensao mutua.

Colocados em perspectiva, as personagens Vicente, Albasini e Travessa se
assemelham em diversos aspectos, especialmente por serem personagens em continua
interacdo com a sociedade colonial branca/proprietaria. Tais intera¢des, contudo, ndo sdo
pautadas pela violéncia fisica, ja que as personagens brancas, seus interlocutores, sdo de certo
modo alienadas da defesa do imperialismo. As personagens estrangeiras de O Olho de
Hertzog e Rainhas da noite ndo estdo interessadas em “colonizar”, ao mesmo tempo em que
desaparece, em As visitas do Dr. Valdez, qualquer vestigio de ideologia luso-tropicalista, por
meio de uma composicao ficcional que propde novas leituras e olhares. Essa caracteristica
permite aos enredos explorar acasos e excegdes, as brechas da historia, sem abrir mdo da
verossimilhanca e do realismo na representagao do periodo.

Em conclusdo, a analise buscou evidenciar algumas caracteristicas do modo de narrar
nos romances coloniais de Jodo Paulo Borges Coelho, investigando aproximagdes possiveis
entre os romances A4s visitas do Dr. Valdez, O Olho de Hertzog € Rainhas da noite lidos em
contraponto a leitura de do género colonial por Francisco Noa em Império, mito e miopia:
Mogambique como invengao literaria. A leitura conjunta das trés obras em contraste a leitura
de Noa evidenciou algumas das estratégias empregadas na ficcdo do autor para composicao
desse periodo histérico em Mogambique. Destaca-se o aproveitamento de motes e tematicas
narrativas comumente encontradas em romances coloniais, a0 mesmo tempo em que se
promove um afastamento da portugalidade e de tematicas associadas, atitude que relativiza a
relevancia da discussdao do periodo sob a dtica da dualidade “colonizador/colonizado”. Sao
romances que mostram o contato significativo entre individuos de pertencimentos raciais
distintos, nos quais destaca-se o desejo de interlocu¢do. Ainda que nenhum dos romances
deixe claro, aventa-se a possibilidade de conciliagdo entre as diferentes personagens.
Nenhuma personagem branca estd interessada em colonizar; ao contrario, estdo interessadas
na resolucdo de seus proprios conflitos, por isso nao sdo antagonistas das personagens negras
e estdo dispostas a interlocugao.

No plano formal, desafia-se a hegemonia da histéria uUnica, contada de modo
cronologico e linear, pela histéria montada por fragmentos, procedimento promove a
relativizagdo pela dessencializacdo das categorias tempo e espaco. Essa manipulagdo de
planos narrativos ndo afeta, contudo, a verossimilhanca, na medida em que a historia

permanece como um plano de fundo potente. A verossimilhanga ¢ reforcada pelo apelo a



motivos narrativos caracteristicos dos romances coloniais, como a chegada a um novo espaco
africano, possibilitando, contudo, sua revisdo, pela recorréncia de cenas em que as
personagens refletem sobre sua condicao social e politica naquele contexto. Os dilemas que
se apresentam estdo no plano histdérico: sdo romances que ndo abrem mao da construcao de
quadros histéricos mais precisos, ainda que enquadrados e filtrados, em grande parte, pela

perspectiva intima das personagens.
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